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See the notice on TED website

244448-2026 - Gara
Germania – Servizi architettonici, di ingegneria e pianificazione – Planungsleistungen 
Ergänzungsneubaus für die Sporthalle der Freien Schule Zinnowitz
OJ S 70/2026 10/04/2026
Bando di gara o di concessione – regime ordinario
Servizi

1. Committente

1.1.  Committente
Nome ufficiale: Gemeinde Ostseebad Zinnowitz
E-mail: vergabe@sh-partner.de
Forma giuridica del committente: Autorità locale
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

2. Procedura

2.1.  Procedura
Titolo: Planungsleistungen Ergänzungsneubaus für die Sporthalle der Freien Schule Zinnowitz
Descrizione: Für das Ostseebad Zinnowitz soll ein Ergänzungsbau für die vorhandenen 
Sporthal-len geplant werden, da deren vorhandene Kapazitäten nicht ausreichen. Der Ergän-
zungsbau soll für den Schulsport, den Theaterverein und den Vereinssport genutzt werden, 
wobei es sich nicht um Leistungssport handelt). Der Eigentümer ist das Ostseebad Zinnowitz 
über das Amt Usedom- Nord. Der wirt-schaftliche Eigentümer ist der Eigenbetrieb Sportschule 
Zinnowitz. Im Norden des Grundstücks befindet sich die Freie Schule Zinnowitz. Der 
Ergänzungsbau soll über einen Verbindungsgang mit diesem Sporthallenkomplex verbunden 
werden. Der Baukörper soll über den Verbinder schwellenlos betreten werden können. Der 
Zugang zum Verbinder erfolgt ebenso barrierefrei. Es sind keine Umkleide- und Sanitärräume 
geplant, da die bereits vorhandenen des Sporthallenkomplexes dazu genutzt werden sollen.
Identificativo della procedura: cf7a89dc-bdad-4f8a-90e4-ed41ea48c963
Identificativo interno: 2025-04-08-shp
Tipo di procedura: Negoziata con previa indizione di gara / competitiva con negoziazione
La procedura è accelerata: no

2.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 71240000 Servizi architettonici, di ingegneria e pianificazione
Classificazione aggiuntiva (cpv): 71200000 Servizi architettonici e servizi affini, 71300000 
Servizi di ingegneria

2.1.2.  Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Vorpommern-Greifswald (DE80N)
Paese: Germania

2.1.3.  Valore
Valore stimato al netto dell'IVA: 585 000,00 EUR

2.1.4.  Informazioni generali

https://ted.europa.eu/it/notice/-/detail/244448-2026
mailto:vergabe@sh-partner.de
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Informazioni supplementari: Allgemeine Geschäftsbedingungen der Teilnehmer/Bieter oder 
andere abweichende Vertragsbedingungen werden nicht akzeptiert und werden somit nicht 
Vertragsbestandteil. Mit der Zuschlagserteilung wird er zivilrechtliche Vertrag geschlossen. 
Einer gesonderten Unterschriftsleistung bedarf es daher nicht (kann aber gleichwohl erfolgen). 
Im Rahmen der Teilnahmephase erfolgt eine Reduzierung der Teilnehmerzahl auf 5 Bieter je 
Los (Kriterien s. Punkt Eignungskriterien).
Base giuridica: 
Direttiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.5.  Condizioni di appalto
Modalità di presentazione: 
Numero massimo di lotti per i quali un offerente può presentare offerte: 3
Condizioni contrattuali: 
Numero massimo di lotti per i quali può essere aggiudicato un appalto a un offerente: 3

2.1.6.  Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Corruzione: 
Frode: 
Riciclaggio di proventi di attività criminose o finanziamento del terrorismo: 
Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: 
Partecipazione a un'organizzazione criminale: 
Reati terroristici o reati connessi alle attività terroristiche: 
Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale: 
Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: 
Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale: 
Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: 
Grave illecito professionale: 
False dichiarazioni, omessa informazione, incapacità di fornire i documenti richiesti o 
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: 
Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto: 
Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: 
Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili: 
Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla 
legislazione nazionale: 
Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: 
Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: 
Cessazione di attività: 
Insolvenza: 
Amministrazione controllata: 
Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: 

5. Lotto

5.1.  Lotto: LOT-0001
Titolo: Hauptbereich
Descrizione: Es sind in folgenden Leistungsbilder zu erbringen: o Objektplanung Gebäude und 
Innenräume, Leistungsphasen 3-9 gem. § 34 HOAI o Objektplanung Freianlagen, 
Leistungsphasen 1-9 gem. § 39 HOAI, inkl. Ingenieurbauwerke (Regen- + Schmutzwasser) 
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Leistungsphasen 1-9 gem. § 43 HOAI o Brandschutz gem. Heft 17 der AHO-Schriftenreihe, 
Leistungsphasen 1-5, 8
Identificativo interno: 0001

5.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 71221000 Servizi di progettazione di edifici
Classificazione aggiuntiva (cpv): 71222000 Servizi di progettazione di impianti all'aperto, 
71317000 Servizi di consulenza per la protezione e il controllo di rischi, 71317100 Servizi di 
consulenza per la protezione e il controllo di incendi ed esplosioni

5.1.2.  Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Vorpommern-Greifswald (DE80N)
Paese: Germania

5.1.3.  Durata stimata
Durata: 24 Mesi

5.1.4.  Rinnovo
Rinnovi massimi: 2
Altre informazioni sul rinnovo: Es erfolgt eine stufenweise Beauftragung wie folgt: 
Objektplanung Gebäude und Innenräume o Stufe A: Leistungsphasen 3 bis 5 HOAI o Stufe B: 
Leistungsphasen 6 bis 9 HOAI Objektplanung Freianlagen o Stufe A: Leistungsphasen 1 bis 2 
HOAI o Stufe B: Leistungsphasen 3 bis 5 HOAI o Stufe C: Leistungsphasen 6 bis 9 HOAI 
Brandschutznachweis o Stufe A: Leistungsphasen 1 bis 2 AHO Heft Nr. 17 o Stufe B: 
Leistungsphasen 3 bis 5 AHO Heft Nr. 17 o Stufe C: Leistungsphasen 8 AHO Heft Nr. 17 
Beauftragt werden zunächst nur die Leistungen der Stufe A. Es besteht kein Anspruch auf 
Beauftragung auch der Stufen B und C. Die Beauftragung der Stufen B und C erfolgt jeweils 
gesondert schriftlich.

5.1.6.  Informazioni generali
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione 
dell'appalto: Indicazione obbligatoria nell'offerta
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto è soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): no
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): sì
Informazioni supplementari: #Besonders auch geeignet für:freelance#

5.1.7.  Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9.  Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Iscrizione in un registro professionale pertinente
Descrizione del criterio di selezione: Los 1: Es ist die für die Ausführung des Auftrages 
verantwortliche Person zu benennen. Verantwortlich ist der Berufsangehörige, der im Fall der 
Auftragserteilung die Leitung über den zu erteilenden Auftrag wahrnehmen wird (Projektleiter). 
Diese verantwortliche Person hat die nachfolgend aufgeführte berufliche Qualifikation 
aufzuweisen. Die Nachweise sind beizufügen (z.B. Diplom, Eintragung in die Listen bei der 
Architekten- oder Ingenieurkammer etc.). Anforderung an Projektleiter: bei Architekten: 
Berechtigung nach den Architektengesetzen der Bundesländer, die Berufsbezeichnung 
Architekt oder vergleichbar zu führen. Der Nachweis der Berechtigung zur Führung der 
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Berufsbezeichnung Architekt ist durch Vorlage der Eintragung bei der Architektenkammer in 
die entsprechende Liste zu erbringen; bei Ingenieuren: Bauvorlageberechtigung nach § 65 
LBauO M-V (Landesbauordnung Mecklenburg-Vorpommern (LBauO M-V). Diese ist bei 
Ingenieuren in der Fachrichtung Bauwesen durch den Nachweis der Eintragung in die Liste 
der bau-vorlageberechtigten Ingenieure bei der Ingenieurkammer zu erbringen. Eintra-gungen 
anderer Bundesländer gelten auch im Land Mecklenburg-Vorpommern. Es ist der Nachweis 
der zuständigen Ingenieurkammer einzureichen
I criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della 
procedura

Criterio: Iscrizione in un registro professionale pertinente
Descrizione del criterio di selezione: Los 2: Es ist die für die Ausführung des Auftrages 
verantwortliche Person zu benennen. Verantwortlich ist der Berufsangehörige, der im Fall der 
Auftragserteilung die Leitung über den zu erteilenden Auftrag wahrnehmen wird (Projektleiter). 
Diese verantwortliche Person hat die nachfolgend aufgeführte berufliche Qualifikation 
aufzuweisen. Die Nachweise sind beizufügen (z.B. Diplom, Eintragung in die Listen bei der 
Architekten- oder Ingenieurkammer etc.). Anforderung an Projektleiter: Eintragung in die Liste 
der Tragwerksplaner der Ingenieurkammer. Eintragun-gen anderer Bundesländer gelten auch 
im Land Mecklenburg-Vorpommern. Es ist der Nachweis der zuständigen Ingenieurkammer 
einzureichen.
I criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della 
procedura

Criterio: Titoli di studio e qualifiche professionali pertinenti
Descrizione del criterio di selezione: Los 3: Es ist die für die Ausführung des Auftrages 
verantwortliche Person zu benennen. Verantwortlich ist der Berufsangehörige, der im Fall der 
Auftragserteilung die Leitung über den zu erteilenden Auftrag wahrnehmen wird (Projektleiter). 
Diese verantwortliche Person hat die nachfolgend aufgeführte berufliche Qualifikation 
aufzuweisen. Die Nachweise sind beizufügen (z.B. Diplom, Eintragung in die Listen bei der 
Architekten- oder Ingenieurkammer etc.). Anforderung an Projektleiter: Beizubringen ist ein 
Nachweis darüber, dass der Projektleiter nach den Ingenieurgesetzen der Länder berechtigt 
ist, die Berufsbezeichnung Ingenieur in der Fachrichtung technische Gebäudeausrüstung oder 
vergleichbar zu tragen oder nach den EG-Richtlinien, insbesondere der Richtlinien für die 
gegenseitige Anerkennung der Diplome berechtigt ist, in der Bundesrepublik Deutschland als 
Ingenieur tätig zu werden. Der Nachweis kann erbracht werden durch Vorlage des Diploms 
oder der Eintragung in die Liste der Ingenieure bei der Ingenieurkammer.
I criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della 
procedura

Criterio: Misure per garantire la qualità
Descrizione del criterio di selezione: Verlangt wird eine Eigenerklärung des Bewerbers, dass 
die Umsetzung der freiberuflichen Leistung unabhängig von Ausführungs- und 
Lieferinteressen erfolgt.
I criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della 
procedura

Criterio: Misure per garantire la qualità
Descrizione del criterio di selezione: Verlangt wird eine Eigenerklärung zum Nichtvorliegen 
von Ausschlussgründen nach §§ 123, 124 GWB.
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I criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della 
procedura

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: Verlangt wird eine Eigenerklärung darüber, ob der 
Bewerber seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern nachgekommen ist. Auf 
Anforderung ist der Nachweis durch Bescheinigung des Finanzamtes (Kopie ausreichend) 
beizubringen; der Nachweis darf bei Ablauf der Teilnahmefrist nicht älter als sechs Monate 
sein.
I criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della 
procedura

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: Verlangt wird eine Eigenerklärung darüber, ob der 
Bewerber seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Abgaben oder Beiträgen zur 
Sozialversicherung nachgekommen ist. Auf Anforderung ist der Nachweis durch 
Bescheinigung der Krankenkasse(n) (Kopie ausreichend) beizubringen; der Nachweis darf bei 
Ablauf der Teilnahmefrist nicht älter als sechs Monate sein.
I criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della 
procedura

Criterio: Misure per garantire la qualità
Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklärung zur wirtschaftlichen Verknüpfung mit 
anderen Unternehmen und Zusammenarbeit mit Anderen. Dabei ist der andere 
Unternehmensträger und eine Beschreibung der Art der wirt-schaftlichen Verknüpfung bzw. 
der Zusammenarbeit anzugeben.
I criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della 
procedura

Criterio: Assicurazione professionale di indennizzo del rischio
Descrizione del criterio di selezione: Los 1: Verlangt wird eine Eigenerklärung darüber, ob der 
Bewerber über eine Berufshaftpflichtversicherung verfügt, deren Deckungssumme für 
Personenschäden und zusätzlich für sonstige Sach- und Vermögensschäden mindestens die 
folgenden Deckungssummen umfasst: Deckungssumme Personenschäden 1,5 Mio. EUR, 
Deckungssumme sonstige Sach- und Vermögensschäden 0,5 Mio. EUR. Die genannten 
Deckungssummen müssen pro Versicherungsjahr mindestens 2-fach maximiert zur Verfügung 
stehen. Auf Anforderung ist der Nachweis durch eine Bescheinigung über die Haftpflicht- oder 
durch eine Exendentenversicherung zu erbringen.
I criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della 
procedura

Criterio: Assicurazione professionale di indennizzo del rischio
Descrizione del criterio di selezione: Los 2: Verlangt wird eine Eigenerklärung darüber, ob der 
Bewerber über eine Berufshaftpflichtversicherung verfügt, deren Deckungssumme für 
Personenschäden und zusätzlich für sonstige Sach- und Vermögensschäden mindestens die 
folgenden Deckungssummen umfasst: Deckungssumme Personenschäden 1,5 Mio. EUR, 
Deckungssumme sonstige Sach- und Vermögensschäden 0,5 Mio. EUR. Die genannten 
Deckungssummen müssen pro Versicherungsjahr mindestens 2-fach maximiert zur Verfügung 
stehen. Auf Anforderung ist der Nachweis durch eine Bescheinigung über die Haftpflicht- oder 
durch eine Exendentenversicherung zu erbringen.
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I criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della 
procedura

Criterio: Assicurazione professionale di indennizzo del rischio
Descrizione del criterio di selezione: Los 3: Verlangt wird eine Eigenerklärung darüber, ob der 
Bewerber über eine Berufshaftpflichtversicherung verfügt, deren Deckungssumme für 
Personenschäden und zusätzlich für sonstige Sach- und Vermögensschäden mindestens die 
folgenden Deckungssummen umfasst: Deckungssumme Personenschäden 1,0 Mio. EUR, 
Deckungssumme sonstige Sach- und Vermögensschäden 0,25 Mio. EUR. Die genannten 
Deckungssummen müssen pro Versicherungsjahr mindestens 2-fach maximiert zur Verfügung 
stehen. Auf Anforderung ist der Nachweis durch eine Bescheinigung über die Haftpflicht- oder 
durch eine Exendentenversicherung zu erbringen.
I criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della 
procedura

Criterio: Referenze su servizi specifici
Descrizione del criterio di selezione: Los 1: Anzugeben ist durch Eigenerklärung eine Liste 
geeigneter Referenzen über die in den letzten fünf Jahren erbrachten wesentlichen 
Planungsleistungen vergleichbarer Art mit Angabe der in dem Referenzbogen benannten 
Angaben (sofern zutreffend). Die im Folgenden geforderten Leistungsphasen müssen am Tag 
vor Ablauf der Teilnahmefrist bereits abgeschlossen sein! Die Referenzen sollen die Planung 
des Neubaus von Sporthallen oder Gebäuden mit vergleichbaren Planungsanforderungen 
(Mehrzweckhallen o.ä.) betreffen. Nicht erforderlich ist, dass die Referenzen auch die Planung 
von Umkleide- und Sanitärbereichen für Sporthallen bzw. -stätten umfassen. Geforderte 
Leistungsphasen: 3 bis 8, Mindestanforderung: 2 Referenzen
I criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della 
procedura

Criterio: Referenze su servizi specifici
Descrizione del criterio di selezione: Los 2: Anzugeben ist durch Eigenerklärung eine Liste 
geeigneter Referenzen über die in den letzten fünf Jahren erbrachten wesentlichen 
Planungsleistungen vergleichbarer Art mit Angabe der in dem Referenzbogen benannten 
Angaben (sofern zutreffend). Die im Folgenden geforderten Leistungsphasen müssen am Tag 
vor Ablauf der Teilnahmefrist bereits abgeschlossen sein! Die Referenzen sollen die Planung 
des Tragwerks von Neubauten von Sporthallen oder Gebäuden mit vergleichbaren 
Planungsanforderungen (Mehrzweckhallen o.ä.) betreffen. Geforderte Leistungsphasen: 3 bis 
6, Mindestanforderung: 2 Referenzen
I criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della 
procedura

Criterio: Referenze su servizi specifici
Descrizione del criterio di selezione: Los 3: Anzugeben ist durch Eigenerklärung eine Liste 
geeigneter Referenzen über die in den letzten fünf Jahren erbrachten wesentlichen 
Planungsleistungen vergleichbarer Art mit Angabe der in dem Referenzbogen benannten 
Angaben (sofern zutreffend). Die im Folgenden geforderten Leistungsphasen müssen am Tag 
vor Ablauf der Teilnahmefrist bereits abgeschlossen sein. Die Referenzen sollen Planungen 
der Technischen Ausrüstung von Sporthallen oder Gebäuden mit vergleichbaren 
Planungsanforderungen (Mehrzweckhallen o.ä. und vergleichbar für öffentliche Auftraggeber) 
betreffen. Nicht erforderlich ist, dass die Re-ferenzen auch die Planung von Umkleide- und 
Sanitärbereichen für Sporthallen bzw. -stätten umfassen. Geforderte Leistungsphasen: 3 bis 8 
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Es müssen Referenzen für • Abwasser-, Wasser- und Gasanlagen • 
Wärmeversorgungsanlagen • Lufttechnische Anlagen • Starkstromanlagen • Fernmelde- und 
Informationstechnische Anlagen vorliegen. Nicht erforderlich ist, dass die Referenz(en) — jede 
für sich — alle genann-ten Anlagengruppen umfasst. Es müssen aber für jede Anlagengruppe 
zwei Referen-zen vorliegen (die im Übrigen die Anforderungen erfüllen). Mindestanforderung: 
2 Referenzen
I criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della 
procedura

Criterio: Misure per garantire la qualità
Descrizione del criterio di selezione: Mit dem Angebot ist eine Eigenerklärung zur Verordnung 
(EU) 2022/576 (Bezug zu Russland) abzugeben. Ein entsprechendes Formblatt ist beigefügt.
I criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della 
procedura

Criterio: Misure per garantire la qualità
Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklärung welche Teile des Auftrags das 
Unternehmen unter Umständen als Unteraufträge zu vergeben beabsichtigt
I criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della 
procedura

Criterio: Referenze su servizi specifici
Descrizione del criterio di selezione: Los 1 - Auswahlkriterium: Die Anzahl der zur 
Angebotsabgabe aufzufordernden Bewerber wird auf 5 begrenzt (§ 51 VgV). Die Auswahl 
erfolgt anhand der folgenden Kriterien: 1. Unternehmensbezogene Referenzen: Die 
Referenzen sollen die Planung von Freianlagen für Sporthallen / Sportstätten oder Gebäuden 
mit vergleichbaren Planungsanforderungen (Mehrzweckhallen o.ä.) betreffen. Geforderte 
Leistungsphasen: 3 bis 8; Bewertung Anzahl, max. 60 Punkte. 2. Unternehmensbezogene 
Referenzen: Die Referenzen sollen die Planung des Brandschutzes von Sporthallen oder 
Gebäu-den mit vergleichbaren Planungsanforderungen (Mehrzweckhallen o.ä.) betreffen. 
Geforderte Leistungsphasen: 3 bis 5 gem. AHO-Heft 17; Bewertung Anzahl, max. 60 Punkte.
I criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della 
procedura

Criterio: Referenze su servizi specifici
Descrizione del criterio di selezione: Los 2 - Auswahlkriterium: Die Anzahl der zur 
Angebotsabgabe aufzufordernden Bewerber wird auf 5 begrenzt (§ 51 VgV). Die Auswahl 
erfolgt anhand der folgenden Kriterien: 1. Unternehmensbezogene Referenzen: Die 
Referenzen sollen die Leistungen nach DIN 4109 für den Schallschutznachweis von 
Sporthallen oder Gebäuden mit vergleichbaren Planungsanforderungen betreffen. Geforderte 
Leistungsphasen: 1 bis 7; Bewertung Anzahl, max. 60 Punkte. 2. Unternehmensbezogene 
Referenzen: Die Referenzen sollen die Leistungen nach DIN 18041, DIN EN 12354-6 für den 
Raumakustiknachweis von Sporthallen oder Gebäuden mit vergleichbaren 
Planungsanforderungen betreffen. Geforderte Leistungsphasen: 1 bis 7; Bewertung Anzahl, 
max. 60 Punkte. 3. Unternehmensbezogene Referenzen: Die Referenzen sollen die 
Wärmeschutzplanung und Energiebilanzierung von Sporthallen oder Gebäuden mit 
vergleichbaren Planungsanforderungen betreffen. Geforderte Leistungsphasen: 1 bis 7; 
Bewertung Anzahl, max. 60 Punkte.
I criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della 
procedura
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Criterio: Referenze su servizi specifici
Descrizione del criterio di selezione: Los 3 - Auswahlkriterium: Die Anzahl der zur 
Angebotsabgabe aufzufordernden Bewerber wird auf 5 begrenzt (§ 51 VgV). Die Auswahl 
erfolgt anhand der folgenden Kriterien: 1. Unternehmensbezogene Referenzen: Bewertet wird 
die Anzahl der angegebenen unternehmensbezogenen Referenzen, die die unter Anlage A 3. 
Eignungskriterien Nr. 8. dargestellten Kriterien erfüllen. Nicht erforderlich ist, dass die Referenz
(en) — jede für sich — alle genannten Anlagengruppen umfasst. Umfasst eine Referenz nur 
einen Teil der geforderten Anlagengruppen, kann diese mit einer Referenz kombiniert werden, 
die die fehlenden Anlagengruppen umfasst. Eine solche Kombination wird als eine Referenz 
gewertet. Jede Referenz kann nur einmal genutzt werden; Bewertung Anzahl, max. 60 Punkte.
I criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della 
procedura

Criterio: Media annuale della forza lavoro
Descrizione del criterio di selezione: Los 1-3 - Auswahlkriterium: Die Anzahl der zur 
Angebotsabgabe aufzufordernden Bewerber wird auf 5 begrenzt (§ 51 VgV). Die Auswahl 
erfolgt anhand der folgenden Kriterien: Bewertet wird die angegebene Anzahl der technischen 
festangestellten Mitarbeiter (MA) und der Führungskräfte in den letzten 3 abgeschlossenen 
Kalenderjahren (2023, 2024, 2025) mit einer dem Auftrag förderlichen Ausbildung. Als solche 
werden Architekten oder Ingenieure angesehen. Bewertung Anzahl; Maximal 60 Punkte
I criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della 
procedura
Informazioni sulla seconda fase di una procedura in due fasi: 
Numero minimo di candidati da invitare alla seconda fase della procedura: 3
Numero massimo di candidati da invitare alla seconda fase della procedura: 5
La procedura si svolge in diverse fasi. In ogni fase possono essere eliminati alcuni partecipanti
Il committente si riserva il diritto di aggiudicare l'appalto in base alle offerte iniziali senza 
ulteriore negoziazione

5.1.10.  Criteri di aggiudicazione
Criterio: 
Tipo: Qualità
Nome: Qualitätskriterium
Descrizione: Schriftliches Konzept - Es werdend die Ausführungen zu den Punkten 1. 
Projektteam und Organisation (15%), 2. Methodik und Vorgehensweise der Planung (10%) 
und Qualitäts-, Nachhaltigkeits- und Wirtschaftlichkeitskonzept (5%) bewertet
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (punti, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 30
Criterio: 
Tipo: Qualità
Nome: Qualitätskriterium
Descrizione: Präsentation vor Ort - Es wird die Präsentation vor Ort bewertet. Bewertet 
werden 1. Projektverständnis und Aufgabenanalyse (5%), 2. Terminkontrolle und Steuerung 
(10%), 3. Kostenkontrolle/ Qualitätssicherung (10%)
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (punti, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 25
Criterio: 
Tipo: Qualità
Nome: Qualitätskriterium
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Descrizione: Beantwortung von Nachfragen - Bewertet werden Qualität, Nachvollziehbarkeit 
und fachliche Belastbarkeit der Antworten auf Fragen zur Planung und Realisierung einer 
Turnhalle, z. B. zu funktionalen, sicherheitsrelevanten, akustischen, energetischen oder 
betriebsorganisatorischen Aspekten sowie die verständliche, strukturierte und 
adressatengerechte Beantwortung der Fragen.
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (punti, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 15
Criterio: 
Tipo: Prezzo
Nome: Preiskriterium
Descrizione: Honorarangebot - Summe Grundleistungen aller Leistungsbilder samt 
Nebenkosten und Zuschlägen/Nachlässen und für die besonderen Leistungen (bei diesen wird 
eine fiktive — also allein für die Angebotswertung maßgebliche — Anzahl von 20 Stunden 
zugrunde gelegt und mit dem Durchschnitt der Stundensätze multipliziert)
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (punti, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 30

5.1.11.  Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Indirizzo dei documenti di gara: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/cf7a89dc-bdad-4f8a-90e4-ed41ea48c963

5.1.12.  Condizioni di appalto
Condizioni della procedura: 
Data stimata dell'invio degli inviti a presentare le offerte: 27/05/2026
Modalità di presentazione: 
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/cf7a89dc-bdad-4f8a-90e4-ed41ea48c963
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare più di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle domande di partecipazione: 11/05/2026 10:00:00 (UTC+02:
00) ora dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di 
presentazione: 
A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere 
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Bitte beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des Angebotes 
zu vermeiden, legen Sie bitte die geforderten Nachweise und Erklärungen dem Angebot 
unbedingt vollständig bei. Der Umfang und die Möglichkeit von Nachforderungen richtet sich 
nach § 56 VgV.
Condizioni contrattuali: 
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: Einhaltung der Tariftreuregelungen des TVgG 
M-V (vergaberechtlicher Mindestlohn) und der ILO-Kernarebitsnormen
Fatturazione elettronica: Obbligatoria
Si farà ricorso all'ordinazione elettronica: sì
Sarà utilizzato il pagamento elettronico: sì

http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/cf7a89dc-bdad-4f8a-90e4-ed41ea48c963
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/cf7a89dc-bdad-4f8a-90e4-ed41ea48c963
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/cf7a89dc-bdad-4f8a-90e4-ed41ea48c963
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/cf7a89dc-bdad-4f8a-90e4-ed41ea48c963
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5.1.15.
 
Tecniche
Accordo quadro: 
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione: 
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16.  Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammern bei dem Ministerium für Wirtschaft, 
Infastruktur, Tourismus und Arbeit M-V
Informazioni sui termini per il riesame: (1) Etwaige Vergabeverstöße muss der Bewerber
/Bieter gemäß § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme rügen. 
(2) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, 
sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung 
benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der Angebote gegenüber dem Auftraggeber 
zu rügen. (3) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen 
erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spätestens bis zum Ablauf der Frist zur 
Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. (4) Ein 
Vergabenachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen 
nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, bei der 
Vergabekammer einzureichen.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Gemeinde Ostseebad Zinnowitz
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Gemeinde Ostseebad Zinnowitz

5.1.  Lotto: LOT-0002
Titolo: Los 2 - Tragwerksplanung
Descrizione: Es sind in folgenden Leistungsbilder zu erbringen: o Tragwerksplanung, 
Leistungsphasen 1-6 gem. § 51 HOAI zzgl. der besonderen Leistungen nach HOAI Teil 4, 
Fachplanung Abschnitt 1 Nachweis zum konstruktiven Brandschutz, o Grundleistung nach 
HOAI § 3 Abs. 1 Anlage 1 Abs. 1.2 Bauphysik Schallschutznachweis nach DIN 4109, 
Leistungsphasen 1-7 o Grundleistung nach HOAI § 3 Abs. 1 Anlage 1 Abs. 1.2 Bauphysik 
Nachweis der Raumakustik nach DIN 18041, DIN EN 12354-6, Leistungsphasen 1-7 o 
Wärmeschutz- und Energiebilanzierung gemäß Heft 23 der AHO-Schriftenreihe, 
Leistungsphasen 1-7
Identificativo interno: 0002

5.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 71200000 Servizi architettonici e servizi affini
Classificazione aggiuntiva (cpv): 71300000 Servizi di ingegneria, 71320000 Servizi di 
ideazione tecnica, 71322000 Servizi di progettazione tecnica per la costruzione di opere di 
ingegneria civile, 71327000 Servizi di progettazione di strutture portanti

5.1.2.  Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Vorpommern-Greifswald (DE80N)
Paese: Germania

5.1.3.  Durata stimata
Durata: 24 Mesi

5.1.4.  Rinnovo
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Rinnovi massimi: 2
Altre informazioni sul rinnovo: Es erfolgt eine stufenweise Beauftragung wie folgt: 
Tragwerksplanung zzgl. konstruktiver Brandschutz o Stufe A: Leistungsphasen 1 bis 2 HOAI o 
Stufe B: Leistungsphasen 3 bis 4 HOAI o Stufe C: Leistungsphasen 5 bis 6 HOAI 
Schallschutznachweis, Nachweis Raumakustik, Nachweis Wärmeschutz und 
Energiebilanzierung o Stufe A: Leistungsphasen 1 bis 2 HOAI o Stufe B: Leistungsphasen 3 
bis 4 HOAI o Stufe C: Leistungsphasen 5 bis 7 HOAI Beauftragt werden zunächst nur die 
Leistungen der Stufe A. Es besteht kein Anspruch auf Beauftragung auch der Stufen B und C. 
Die Beauftragung der Stufen B und C erfolgt jeweils gesondert schriftlich.

5.1.6.  Informazioni generali
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione 
dell'appalto: Indicazione obbligatoria nell'offerta
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto è soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): no
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): sì
Informazioni supplementari: #Besonders auch geeignet für:freelance#

5.1.7.  Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9.  Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Iscrizione in un registro professionale pertinente
Descrizione del criterio di selezione: Los 1: Es ist die für die Ausführung des Auftrages 
verantwortliche Person zu benennen. Verantwortlich ist der Berufsangehörige, der im Fall der 
Auftragserteilung die Leitung über den zu erteilenden Auftrag wahrnehmen wird (Projektleiter). 
Diese verantwortliche Person hat die nachfolgend aufgeführte berufliche Qualifikation 
aufzuweisen. Die Nachweise sind beizufügen (z.B. Diplom, Eintragung in die Listen bei der 
Architekten- oder Ingenieurkammer etc.). Anforderung an Projektleiter: bei Architekten: 
Berechtigung nach den Architektengesetzen der Bundesländer, die Berufsbezeichnung 
Architekt oder vergleichbar zu führen. Der Nachweis der Berechtigung zur Führung der 
Berufsbezeichnung Architekt ist durch Vorlage der Eintragung bei der Architektenkammer in 
die entsprechende Liste zu erbringen; bei Ingenieuren: Bauvorlageberechtigung nach § 65 
LBauO M-V (Landesbauordnung Mecklenburg-Vorpommern (LBauO M-V). Diese ist bei 
Ingenieuren in der Fachrichtung Bauwesen durch den Nachweis der Eintragung in die Liste 
der bau-vorlageberechtigten Ingenieure bei der Ingenieurkammer zu erbringen. Eintra-gungen 
anderer Bundesländer gelten auch im Land Mecklenburg-Vorpommern. Es ist der Nachweis 
der zuständigen Ingenieurkammer einzureichen
I criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della 
procedura

Criterio: Iscrizione in un registro professionale pertinente
Descrizione del criterio di selezione: Los 2: Es ist die für die Ausführung des Auftrages 
verantwortliche Person zu benennen. Verantwortlich ist der Berufsangehörige, der im Fall der 
Auftragserteilung die Leitung über den zu erteilenden Auftrag wahrnehmen wird (Projektleiter). 
Diese verantwortliche Person hat die nachfolgend aufgeführte berufliche Qualifikation 
aufzuweisen. Die Nachweise sind beizufügen (z.B. Diplom, Eintragung in die Listen bei der 
Architekten- oder Ingenieurkammer etc.). Anforderung an Projektleiter: Eintragung in die Liste 
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der Tragwerksplaner der Ingenieurkammer. Eintragun-gen anderer Bundesländer gelten auch 
im Land Mecklenburg-Vorpommern. Es ist der Nachweis der zuständigen Ingenieurkammer 
einzureichen.
I criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della 
procedura

Criterio: Titoli di studio e qualifiche professionali pertinenti
Descrizione del criterio di selezione: Los 3: Es ist die für die Ausführung des Auftrages 
verantwortliche Person zu benennen. Verantwortlich ist der Berufsangehörige, der im Fall der 
Auftragserteilung die Leitung über den zu erteilenden Auftrag wahrnehmen wird (Projektleiter). 
Diese verantwortliche Person hat die nachfolgend aufgeführte berufliche Qualifikation 
aufzuweisen. Die Nachweise sind beizufügen (z.B. Diplom, Eintragung in die Listen bei der 
Architekten- oder Ingenieurkammer etc.). Anforderung an Projektleiter: Beizubringen ist ein 
Nachweis darüber, dass der Projektleiter nach den Ingenieurgesetzen der Länder berechtigt 
ist, die Berufsbezeichnung Ingenieur in der Fachrichtung technische Gebäudeausrüstung oder 
vergleichbar zu tragen oder nach den EG-Richtlinien, insbesondere der Richtlinien für die 
gegenseitige Anerkennung der Diplome berechtigt ist, in der Bundesrepublik Deutschland als 
Ingenieur tätig zu werden. Der Nachweis kann erbracht werden durch Vorlage des Diploms 
oder der Eintragung in die Liste der Ingenieure bei der Ingenieurkammer.
I criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della 
procedura

Criterio: Misure per garantire la qualità
Descrizione del criterio di selezione: Verlangt wird eine Eigenerklärung des Bewerbers, dass 
die Umsetzung der freiberuflichen Leistung unabhängig von Ausführungs- und 
Lieferinteressen erfolgt.
I criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della 
procedura

Criterio: Misure per garantire la qualità
Descrizione del criterio di selezione: Verlangt wird eine Eigenerklärung zum Nichtvorliegen 
von Ausschlussgründen nach §§ 123, 124 GWB.
I criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della 
procedura

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: Verlangt wird eine Eigenerklärung darüber, ob der 
Bewerber seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern nachgekommen ist. Auf 
Anforderung ist der Nachweis durch Bescheinigung des Finanzamtes (Kopie ausreichend) 
beizubringen; der Nachweis darf bei Ablauf der Teilnahmefrist nicht älter als sechs Monate 
sein.
I criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della 
procedura

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: Verlangt wird eine Eigenerklärung darüber, ob der 
Bewerber seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Abgaben oder Beiträgen zur 
Sozialversicherung nachgekommen ist. Auf Anforderung ist der Nachweis durch 
Bescheinigung der Krankenkasse(n) (Kopie ausreichend) beizubringen; der Nachweis darf bei 
Ablauf der Teilnahmefrist nicht älter als sechs Monate sein.
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I criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della 
procedura

Criterio: Misure per garantire la qualità
Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklärung zur wirtschaftlichen Verknüpfung mit 
anderen Unternehmen und Zusammenarbeit mit Anderen. Dabei ist der andere 
Unternehmensträger und eine Beschreibung der Art der wirt-schaftlichen Verknüpfung bzw. 
der Zusammenarbeit anzugeben.
I criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della 
procedura

Criterio: Assicurazione professionale di indennizzo del rischio
Descrizione del criterio di selezione: Los 1: Verlangt wird eine Eigenerklärung darüber, ob der 
Bewerber über eine Berufshaftpflichtversicherung verfügt, deren Deckungssumme für 
Personenschäden und zusätzlich für sonstige Sach- und Vermögensschäden mindestens die 
folgenden Deckungssummen umfasst: Deckungssumme Personenschäden 1,5 Mio. EUR, 
Deckungssumme sonstige Sach- und Vermögensschäden 0,5 Mio. EUR. Die genannten 
Deckungssummen müssen pro Versicherungsjahr mindestens 2-fach maximiert zur Verfügung 
stehen. Auf Anforderung ist der Nachweis durch eine Bescheinigung über die Haftpflicht- oder 
durch eine Exendentenversicherung zu erbringen.
I criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della 
procedura

Criterio: Assicurazione professionale di indennizzo del rischio
Descrizione del criterio di selezione: Los 2: Verlangt wird eine Eigenerklärung darüber, ob der 
Bewerber über eine Berufshaftpflichtversicherung verfügt, deren Deckungssumme für 
Personenschäden und zusätzlich für sonstige Sach- und Vermögensschäden mindestens die 
folgenden Deckungssummen umfasst: Deckungssumme Personenschäden 1,5 Mio. EUR, 
Deckungssumme sonstige Sach- und Vermögensschäden 0,5 Mio. EUR. Die genannten 
Deckungssummen müssen pro Versicherungsjahr mindestens 2-fach maximiert zur Verfügung 
stehen. Auf Anforderung ist der Nachweis durch eine Bescheinigung über die Haftpflicht- oder 
durch eine Exendentenversicherung zu erbringen.
I criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della 
procedura

Criterio: Assicurazione professionale di indennizzo del rischio
Descrizione del criterio di selezione: Los 3: Verlangt wird eine Eigenerklärung darüber, ob der 
Bewerber über eine Berufshaftpflichtversicherung verfügt, deren Deckungssumme für 
Personenschäden und zusätzlich für sonstige Sach- und Vermögensschäden mindestens die 
folgenden Deckungssummen umfasst: Deckungssumme Personenschäden 1,0 Mio. EUR, 
Deckungssumme sonstige Sach- und Vermögensschäden 0,25 Mio. EUR. Die genannten 
Deckungssummen müssen pro Versicherungsjahr mindestens 2-fach maximiert zur Verfügung 
stehen. Auf Anforderung ist der Nachweis durch eine Bescheinigung über die Haftpflicht- oder 
durch eine Exendentenversicherung zu erbringen.
I criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della 
procedura

Criterio: Referenze su servizi specifici
Descrizione del criterio di selezione: Los 1: Anzugeben ist durch Eigenerklärung eine Liste 
geeigneter Referenzen über die in den letzten fünf Jahren erbrachten wesentlichen 
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Planungsleistungen vergleichbarer Art mit Angabe der in dem Referenzbogen benannten 
Angaben (sofern zutreffend). Die im Folgenden geforderten Leistungsphasen müssen am Tag 
vor Ablauf der Teilnahmefrist bereits abgeschlossen sein! Die Referenzen sollen die Planung 
des Neubaus von Sporthallen oder Gebäuden mit vergleichbaren Planungsanforderungen 
(Mehrzweckhallen o.ä.) betreffen. Nicht erforderlich ist, dass die Referenzen auch die Planung 
von Umkleide- und Sanitärbereichen für Sporthallen bzw. -stätten umfassen. Geforderte 
Leistungsphasen: 3 bis 8, Mindestanforderung: 2 Referenzen
I criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della 
procedura

Criterio: Referenze su servizi specifici
Descrizione del criterio di selezione: Los 2: Anzugeben ist durch Eigenerklärung eine Liste 
geeigneter Referenzen über die in den letzten fünf Jahren erbrachten wesentlichen 
Planungsleistungen vergleichbarer Art mit Angabe der in dem Referenzbogen benannten 
Angaben (sofern zutreffend). Die im Folgenden geforderten Leistungsphasen müssen am Tag 
vor Ablauf der Teilnahmefrist bereits abgeschlossen sein! Die Referenzen sollen die Planung 
des Tragwerks von Neubauten von Sporthallen oder Gebäuden mit vergleichbaren 
Planungsanforderungen (Mehrzweckhallen o.ä.) betreffen. Geforderte Leistungsphasen: 3 bis 
6, Mindestanforderung: 2 Referenzen
I criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della 
procedura

Criterio: Referenze su servizi specifici
Descrizione del criterio di selezione: Los 3: Anzugeben ist durch Eigenerklärung eine Liste 
geeigneter Referenzen über die in den letzten fünf Jahren erbrachten wesentlichen 
Planungsleistungen vergleichbarer Art mit Angabe der in dem Referenzbogen benannten 
Angaben (sofern zutreffend). Die im Folgenden geforderten Leistungsphasen müssen am Tag 
vor Ablauf der Teilnahmefrist bereits abgeschlossen sein. Die Referenzen sollen Planungen 
der Technischen Ausrüstung von Sporthallen oder Gebäuden mit vergleichbaren 
Planungsanforderungen (Mehrzweckhallen o.ä. und vergleichbar für öffentliche Auftraggeber) 
betreffen. Nicht erforderlich ist, dass die Re-ferenzen auch die Planung von Umkleide- und 
Sanitärbereichen für Sporthallen bzw. -stätten umfassen. Geforderte Leistungsphasen: 3 bis 8 
Es müssen Referenzen für • Abwasser-, Wasser- und Gasanlagen • 
Wärmeversorgungsanlagen • Lufttechnische Anlagen • Starkstromanlagen • Fernmelde- und 
Informationstechnische Anlagen vorliegen. Nicht erforderlich ist, dass die Referenz(en) — jede 
für sich — alle genann-ten Anlagengruppen umfasst. Es müssen aber für jede Anlagengruppe 
zwei Referen-zen vorliegen (die im Übrigen die Anforderungen erfüllen). Mindestanforderung: 
2 Referenzen
I criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della 
procedura

Criterio: Misure per garantire la qualità
Descrizione del criterio di selezione: Mit dem Angebot ist eine Eigenerklärung zur Verordnung 
(EU) 2022/576 (Bezug zu Russland) abzugeben. Ein entsprechendes Formblatt ist beigefügt.
I criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della 
procedura

Criterio: Misure per garantire la qualità
Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklärung welche Teile des Auftrags das 
Unternehmen unter Umständen als Unteraufträge zu vergeben beabsichtigt
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I criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della 
procedura

Criterio: Referenze su servizi specifici
Descrizione del criterio di selezione: Los 1 - Auswahlkriterium: Die Anzahl der zur 
Angebotsabgabe aufzufordernden Bewerber wird auf 5 begrenzt (§ 51 VgV). Die Auswahl 
erfolgt anhand der folgenden Kriterien: 1. Unternehmensbezogene Referenzen: Die 
Referenzen sollen die Planung von Freianlagen für Sporthallen / Sportstätten oder Gebäuden 
mit vergleichbaren Planungsanforderungen (Mehrzweckhallen o.ä.) betreffen. Geforderte 
Leistungsphasen: 3 bis 8; Bewertung Anzahl, max. 60 Punkte. 2. Unternehmensbezogene 
Referenzen: Die Referenzen sollen die Planung des Brandschutzes von Sporthallen oder 
Gebäu-den mit vergleichbaren Planungsanforderungen (Mehrzweckhallen o.ä.) betreffen. 
Geforderte Leistungsphasen: 3 bis 5 gem. AHO-Heft 17; Bewertung Anzahl, max. 60 Punkte.
I criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della 
procedura

Criterio: Referenze su servizi specifici
Descrizione del criterio di selezione: Los 2 - Auswahlkriterium: Die Anzahl der zur 
Angebotsabgabe aufzufordernden Bewerber wird auf 5 begrenzt (§ 51 VgV). Die Auswahl 
erfolgt anhand der folgenden Kriterien: 1. Unternehmensbezogene Referenzen: Die 
Referenzen sollen die Leistungen nach DIN 4109 für den Schallschutznachweis von 
Sporthallen oder Gebäuden mit vergleichbaren Planungsanforderungen betreffen. Geforderte 
Leistungsphasen: 1 bis 7; Bewertung Anzahl, max. 60 Punkte. 2. Unternehmensbezogene 
Referenzen: Die Referenzen sollen die Leistungen nach DIN 18041, DIN EN 12354-6 für den 
Raumakustiknachweis von Sporthallen oder Gebäuden mit vergleichbaren 
Planungsanforderungen betreffen. Geforderte Leistungsphasen: 1 bis 7; Bewertung Anzahl, 
max. 60 Punkte. 3. Unternehmensbezogene Referenzen: Die Referenzen sollen die 
Wärmeschutzplanung und Energiebilanzierung von Sporthallen oder Gebäuden mit 
vergleichbaren Planungsanforderungen betreffen. Geforderte Leistungsphasen: 1 bis 7; 
Bewertung Anzahl, max. 60 Punkte.
I criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della 
procedura

Criterio: Referenze su servizi specifici
Descrizione del criterio di selezione: Los 3 - Auswahlkriterium: Die Anzahl der zur 
Angebotsabgabe aufzufordernden Bewerber wird auf 5 begrenzt (§ 51 VgV). Die Auswahl 
erfolgt anhand der folgenden Kriterien: 1. Unternehmensbezogene Referenzen: Bewertet wird 
die Anzahl der angegebenen unternehmensbezogenen Referenzen, die die unter Anlage A 3. 
Eignungskriterien Nr. 8. dargestellten Kriterien erfüllen. Nicht erforderlich ist, dass die Referenz
(en) — jede für sich — alle genannten Anlagengruppen umfasst. Umfasst eine Referenz nur 
einen Teil der geforderten Anlagengruppen, kann diese mit einer Referenz kombiniert werden, 
die die fehlenden Anlagengruppen umfasst. Eine solche Kombination wird als eine Referenz 
gewertet. Jede Referenz kann nur einmal genutzt werden; Bewertung Anzahl, max. 60 Punkte.
I criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della 
procedura

Criterio: Media annuale della forza lavoro
Descrizione del criterio di selezione: Los 1-3 - Auswahlkriterium: Die Anzahl der zur 
Angebotsabgabe aufzufordernden Bewerber wird auf 5 begrenzt (§ 51 VgV). Die Auswahl 
erfolgt anhand der folgenden Kriterien: Bewertet wird die angegebene Anzahl der technischen 
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festangestellten Mitarbeiter (MA) und der Führungskräfte in den letzten 3 abgeschlossenen 
Kalenderjahren (2023, 2024, 2025) mit einer dem Auftrag förderlichen Ausbildung. Als solche 
werden Architekten oder Ingenieure angesehen. Bewertung Anzahl; Maximal 60 Punkte
I criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della 
procedura
Informazioni sulla seconda fase di una procedura in due fasi: 
Numero minimo di candidati da invitare alla seconda fase della procedura: 3
Numero massimo di candidati da invitare alla seconda fase della procedura: 5
La procedura si svolge in diverse fasi. In ogni fase possono essere eliminati alcuni partecipanti
Il committente si riserva il diritto di aggiudicare l'appalto in base alle offerte iniziali senza 
ulteriore negoziazione

5.1.10.  Criteri di aggiudicazione
Criterio: 
Tipo: Qualità
Nome: Qualitätskriterium
Descrizione: Berufserfahrung Projektleiter - Es zählt die Summe der Jahre der 
Berufserfahrung des Projektleiters im Leistungsbild (Los 2 Leistungsbild Tragwerksplanung 
maßgeblich) für das sich beworben wird.
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (punti, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 20
Criterio: 
Tipo: Qualità
Nome: Qualitätskriterium
Descrizione: Persönliche Referenzen Projektleiter - Es werden maximal drei Referenzen des 
im Teilnahmeantrages benannten Projektleiters inhaltlich bewertet. Gewertet werden 
Referenzen, bei denen der Projektleiter nicht nur untergeordnet an der Tragwerksplanung 
gem. § 49 ff. HOIA für Sporthallen oder Gebäude mit vergleichbaren Planungsanforderungen 
mitgewirkt hat. Diese Referenzen müssen -mindestens die Leistungsphasen 3-6 (Los 2) des 
Leistungsbildes für das sich beworben wird umfassen und im Zeitraum der letzten 5 Jahre 
abgeschlossen worden sein (Maßgeblich: Ende LPH 6 im Juni 2021 oder danach).
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (punti, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 210
Criterio: 
Tipo: Qualità
Nome: Qualitätskriterium
Descrizione: Beginn der Planung - Bewertet wird der verbindlich zugesagte Zeitpunkt des 
Beginns der Leistungserbringung nach Zuschlagserteilung. Diese Angabe wird 
Vertragsbestandteil und ist zwingend einzuhalten!
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (punti, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 200
Criterio: 
Tipo: Prezzo
Nome: Preiskriterium
Descrizione: Wertungspreis - Summe der Preise für die Grundleistungen aller Leistungsbilder 
samt Nebenkosten und Zuschlägen/Nachlässen und für die besonderen Leistungen (bei 
diesen wird eine fiktive — also allein für die Angebotswertung maßgebliche — Anzahl von 20 
Stunden zugrunde gelegt und mit dem Durchschnitt der Stundensätze multipliziert). Bei jeder 
der genannten Positionen wird die vom Auftraggeber zu tragende Umsatz-steuer addiert und 
zwar unabhängig von der jeweils bestehenden persönlichen Steuerschuld.
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Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (punti, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 430

5.1.11.  Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Indirizzo dei documenti di gara: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/cf7a89dc-bdad-4f8a-90e4-ed41ea48c963

5.1.12.  Condizioni di appalto
Condizioni della procedura: 
Data stimata dell'invio degli inviti a presentare le offerte: 27/05/2026
Modalità di presentazione: 
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/cf7a89dc-bdad-4f8a-90e4-ed41ea48c963
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare più di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle domande di partecipazione: 11/05/2026 10:00:00 (UTC+02:
00) ora dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di 
presentazione: 
A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere 
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Bitte beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des Angebotes 
zu vermeiden, legen Sie bitte die geforderten Nachweise und Erklärungen dem Angebot 
unbedingt vollständig bei. Der Umfang und die Möglichkeit von Nachforderungen richtet sich 
nach § 56 VgV.
Condizioni contrattuali: 
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: Einhaltung der Tariftreuregelungen des TVgG 
M-V (vergaberechtlicher Mindestlohn) und der ILO-Kernarebitsnormen
Fatturazione elettronica: Obbligatoria
Si farà ricorso all'ordinazione elettronica: sì
Sarà utilizzato il pagamento elettronico: sì

5.1.15.  Tecniche
Accordo quadro: 
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione: 
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16.  Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammern bei dem Ministerium für Wirtschaft, 
Infastruktur, Tourismus und Arbeit M-V
Informazioni sui termini per il riesame: (1) Etwaige Vergabeverstöße muss der Bewerber
/Bieter gemäß § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme rügen. 
(2) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, 
sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung 
benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der Angebote gegenüber dem Auftraggeber 

http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/cf7a89dc-bdad-4f8a-90e4-ed41ea48c963
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/cf7a89dc-bdad-4f8a-90e4-ed41ea48c963
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/cf7a89dc-bdad-4f8a-90e4-ed41ea48c963
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/cf7a89dc-bdad-4f8a-90e4-ed41ea48c963
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zu rügen. (3) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen 
erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spätestens bis zum Ablauf der Frist zur 
Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. (4) Ein 
Vergabenachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen 
nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, bei der 
Vergabekammer einzureichen.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Gemeinde Ostseebad Zinnowitz
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Gemeinde Ostseebad Zinnowitz

5.1.  Lotto: LOT-0003
Titolo: Los 3 - Technische Ausrüstung
Descrizione: Es sind in folgenden Leistungsbilder zu erbringen: o Technische Ausrüstung 
Abwasser-, Wasser- und Gasanlagen, Wärmeversorgungsanlagen, Lufttechnische Anlagen, 
Leistungsphasen 1-9, gem. § 55 HOAI o Technische Ausrüstung Starkstromanlagen, 
Fernmelde- und informationstechnische Anlagen, Leistungsphasen 1-9, gem. § 55 HOAI
Identificativo interno: 0003

5.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 71300000 Servizi di ingegneria
Classificazione aggiuntiva (cpv): 71315000 Impianti tecnici di edifici, 71315210 Servizi di 
consulenza per impianti tecnici di edifici, 71316000 Servizi di consulenza per telecomunicazioni
, 71321300 Servizi di consulenza per impianti idraulici, 71321400 Servizi di consulenza per 
impianti di ventilazione, 71322000 Servizi di progettazione tecnica per la costruzione di opere 
di ingegneria civile

5.1.2.  Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Vorpommern-Greifswald (DE80N)
Paese: Germania

5.1.3.  Durata stimata
Durata: 24 Mesi

5.1.4.  Rinnovo
Rinnovi massimi: 1
Altre informazioni sul rinnovo: Es erfolgt eine stufenweise Beauftragung wie folgt: • Technische 
Ausrüstung HLS und Technische Ausrüstung Elektro jeweils o Stufe A: Leistungsphasen 1 bis 
2 HOAI o Stufe B: Leistungsphasen 3 bis 5 HOAI o Stufe C: Leistungsphasen 6 bis 9 HOAI 
Beauftragt werden zunächst nur die Leistungen der Stufe A. Es besteht kein Anspruch auf 
Beauftragung auch der Stufen B und C. Die Beauftragung der Stufen B und C erfolgt jeweils 
gesondert schriftlich.

5.1.6.  Informazioni generali
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione 
dell'appalto: Indicazione obbligatoria nell'offerta
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto è soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): no
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): sì
Informazioni supplementari: #Besonders auch geeignet für:freelance#

5.1.7.  Appalto strategico
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Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9.  Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Iscrizione in un registro professionale pertinente
Descrizione del criterio di selezione: Los 1: Es ist die für die Ausführung des Auftrages 
verantwortliche Person zu benennen. Verantwortlich ist der Berufsangehörige, der im Fall der 
Auftragserteilung die Leitung über den zu erteilenden Auftrag wahrnehmen wird (Projektleiter). 
Diese verantwortliche Person hat die nachfolgend aufgeführte berufliche Qualifikation 
aufzuweisen. Die Nachweise sind beizufügen (z.B. Diplom, Eintragung in die Listen bei der 
Architekten- oder Ingenieurkammer etc.). Anforderung an Projektleiter: bei Architekten: 
Berechtigung nach den Architektengesetzen der Bundesländer, die Berufsbezeichnung 
Architekt oder vergleichbar zu führen. Der Nachweis der Berechtigung zur Führung der 
Berufsbezeichnung Architekt ist durch Vorlage der Eintragung bei der Architektenkammer in 
die entsprechende Liste zu erbringen; bei Ingenieuren: Bauvorlageberechtigung nach § 65 
LBauO M-V (Landesbauordnung Mecklenburg-Vorpommern (LBauO M-V). Diese ist bei 
Ingenieuren in der Fachrichtung Bauwesen durch den Nachweis der Eintragung in die Liste 
der bau-vorlageberechtigten Ingenieure bei der Ingenieurkammer zu erbringen. Eintra-gungen 
anderer Bundesländer gelten auch im Land Mecklenburg-Vorpommern. Es ist der Nachweis 
der zuständigen Ingenieurkammer einzureichen
I criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della 
procedura

Criterio: Iscrizione in un registro professionale pertinente
Descrizione del criterio di selezione: Los 2: Es ist die für die Ausführung des Auftrages 
verantwortliche Person zu benennen. Verantwortlich ist der Berufsangehörige, der im Fall der 
Auftragserteilung die Leitung über den zu erteilenden Auftrag wahrnehmen wird (Projektleiter). 
Diese verantwortliche Person hat die nachfolgend aufgeführte berufliche Qualifikation 
aufzuweisen. Die Nachweise sind beizufügen (z.B. Diplom, Eintragung in die Listen bei der 
Architekten- oder Ingenieurkammer etc.). Anforderung an Projektleiter: Eintragung in die Liste 
der Tragwerksplaner der Ingenieurkammer. Eintragun-gen anderer Bundesländer gelten auch 
im Land Mecklenburg-Vorpommern. Es ist der Nachweis der zuständigen Ingenieurkammer 
einzureichen.
I criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della 
procedura

Criterio: Titoli di studio e qualifiche professionali pertinenti
Descrizione del criterio di selezione: Los 3: Es ist die für die Ausführung des Auftrages 
verantwortliche Person zu benennen. Verantwortlich ist der Berufsangehörige, der im Fall der 
Auftragserteilung die Leitung über den zu erteilenden Auftrag wahrnehmen wird (Projektleiter). 
Diese verantwortliche Person hat die nachfolgend aufgeführte berufliche Qualifikation 
aufzuweisen. Die Nachweise sind beizufügen (z.B. Diplom, Eintragung in die Listen bei der 
Architekten- oder Ingenieurkammer etc.). Anforderung an Projektleiter: Beizubringen ist ein 
Nachweis darüber, dass der Projektleiter nach den Ingenieurgesetzen der Länder berechtigt 
ist, die Berufsbezeichnung Ingenieur in der Fachrichtung technische Gebäudeausrüstung oder 
vergleichbar zu tragen oder nach den EG-Richtlinien, insbesondere der Richtlinien für die 
gegenseitige Anerkennung der Diplome berechtigt ist, in der Bundesrepublik Deutschland als 
Ingenieur tätig zu werden. Der Nachweis kann erbracht werden durch Vorlage des Diploms 
oder der Eintragung in die Liste der Ingenieure bei der Ingenieurkammer.
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I criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della 
procedura

Criterio: Misure per garantire la qualità
Descrizione del criterio di selezione: Verlangt wird eine Eigenerklärung des Bewerbers, dass 
die Umsetzung der freiberuflichen Leistung unabhängig von Ausführungs- und 
Lieferinteressen erfolgt.
I criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della 
procedura

Criterio: Misure per garantire la qualità
Descrizione del criterio di selezione: Verlangt wird eine Eigenerklärung zum Nichtvorliegen 
von Ausschlussgründen nach §§ 123, 124 GWB.
I criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della 
procedura

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: Verlangt wird eine Eigenerklärung darüber, ob der 
Bewerber seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern nachgekommen ist. Auf 
Anforderung ist der Nachweis durch Bescheinigung des Finanzamtes (Kopie ausreichend) 
beizubringen; der Nachweis darf bei Ablauf der Teilnahmefrist nicht älter als sechs Monate 
sein.
I criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della 
procedura

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: Verlangt wird eine Eigenerklärung darüber, ob der 
Bewerber seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Abgaben oder Beiträgen zur 
Sozialversicherung nachgekommen ist. Auf Anforderung ist der Nachweis durch 
Bescheinigung der Krankenkasse(n) (Kopie ausreichend) beizubringen; der Nachweis darf bei 
Ablauf der Teilnahmefrist nicht älter als sechs Monate sein.
I criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della 
procedura

Criterio: Misure per garantire la qualità
Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklärung zur wirtschaftlichen Verknüpfung mit 
anderen Unternehmen und Zusammenarbeit mit Anderen. Dabei ist der andere 
Unternehmensträger und eine Beschreibung der Art der wirt-schaftlichen Verknüpfung bzw. 
der Zusammenarbeit anzugeben.
I criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della 
procedura

Criterio: Assicurazione professionale di indennizzo del rischio
Descrizione del criterio di selezione: Los 1: Verlangt wird eine Eigenerklärung darüber, ob der 
Bewerber über eine Berufshaftpflichtversicherung verfügt, deren Deckungssumme für 
Personenschäden und zusätzlich für sonstige Sach- und Vermögensschäden mindestens die 
folgenden Deckungssummen umfasst: Deckungssumme Personenschäden 1,5 Mio. EUR, 
Deckungssumme sonstige Sach- und Vermögensschäden 0,5 Mio. EUR. Die genannten 
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Deckungssummen müssen pro Versicherungsjahr mindestens 2-fach maximiert zur Verfügung 
stehen. Auf Anforderung ist der Nachweis durch eine Bescheinigung über die Haftpflicht- oder 
durch eine Exendentenversicherung zu erbringen.
I criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della 
procedura

Criterio: Assicurazione professionale di indennizzo del rischio
Descrizione del criterio di selezione: Los 2: Verlangt wird eine Eigenerklärung darüber, ob der 
Bewerber über eine Berufshaftpflichtversicherung verfügt, deren Deckungssumme für 
Personenschäden und zusätzlich für sonstige Sach- und Vermögensschäden mindestens die 
folgenden Deckungssummen umfasst: Deckungssumme Personenschäden 1,5 Mio. EUR, 
Deckungssumme sonstige Sach- und Vermögensschäden 0,5 Mio. EUR. Die genannten 
Deckungssummen müssen pro Versicherungsjahr mindestens 2-fach maximiert zur Verfügung 
stehen. Auf Anforderung ist der Nachweis durch eine Bescheinigung über die Haftpflicht- oder 
durch eine Exendentenversicherung zu erbringen.
I criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della 
procedura

Criterio: Assicurazione professionale di indennizzo del rischio
Descrizione del criterio di selezione: Los 3: Verlangt wird eine Eigenerklärung darüber, ob der 
Bewerber über eine Berufshaftpflichtversicherung verfügt, deren Deckungssumme für 
Personenschäden und zusätzlich für sonstige Sach- und Vermögensschäden mindestens die 
folgenden Deckungssummen umfasst: Deckungssumme Personenschäden 1,0 Mio. EUR, 
Deckungssumme sonstige Sach- und Vermögensschäden 0,25 Mio. EUR. Die genannten 
Deckungssummen müssen pro Versicherungsjahr mindestens 2-fach maximiert zur Verfügung 
stehen. Auf Anforderung ist der Nachweis durch eine Bescheinigung über die Haftpflicht- oder 
durch eine Exendentenversicherung zu erbringen.
I criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della 
procedura

Criterio: Referenze su servizi specifici
Descrizione del criterio di selezione: Los 1: Anzugeben ist durch Eigenerklärung eine Liste 
geeigneter Referenzen über die in den letzten fünf Jahren erbrachten wesentlichen 
Planungsleistungen vergleichbarer Art mit Angabe der in dem Referenzbogen benannten 
Angaben (sofern zutreffend). Die im Folgenden geforderten Leistungsphasen müssen am Tag 
vor Ablauf der Teilnahmefrist bereits abgeschlossen sein! Die Referenzen sollen die Planung 
des Neubaus von Sporthallen oder Gebäuden mit vergleichbaren Planungsanforderungen 
(Mehrzweckhallen o.ä.) betreffen. Nicht erforderlich ist, dass die Referenzen auch die Planung 
von Umkleide- und Sanitärbereichen für Sporthallen bzw. -stätten umfassen. Geforderte 
Leistungsphasen: 3 bis 8, Mindestanforderung: 2 Referenzen
I criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della 
procedura

Criterio: Referenze su servizi specifici
Descrizione del criterio di selezione: Los 2: Anzugeben ist durch Eigenerklärung eine Liste 
geeigneter Referenzen über die in den letzten fünf Jahren erbrachten wesentlichen 
Planungsleistungen vergleichbarer Art mit Angabe der in dem Referenzbogen benannten 
Angaben (sofern zutreffend). Die im Folgenden geforderten Leistungsphasen müssen am Tag 
vor Ablauf der Teilnahmefrist bereits abgeschlossen sein! Die Referenzen sollen die Planung 
des Tragwerks von Neubauten von Sporthallen oder Gebäuden mit vergleichbaren 
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Planungsanforderungen (Mehrzweckhallen o.ä.) betreffen. Geforderte Leistungsphasen: 3 bis 
6, Mindestanforderung: 2 Referenzen
I criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della 
procedura

Criterio: Referenze su servizi specifici
Descrizione del criterio di selezione: Los 3: Anzugeben ist durch Eigenerklärung eine Liste 
geeigneter Referenzen über die in den letzten fünf Jahren erbrachten wesentlichen 
Planungsleistungen vergleichbarer Art mit Angabe der in dem Referenzbogen benannten 
Angaben (sofern zutreffend). Die im Folgenden geforderten Leistungsphasen müssen am Tag 
vor Ablauf der Teilnahmefrist bereits abgeschlossen sein. Die Referenzen sollen Planungen 
der Technischen Ausrüstung von Sporthallen oder Gebäuden mit vergleichbaren 
Planungsanforderungen (Mehrzweckhallen o.ä. und vergleichbar für öffentliche Auftraggeber) 
betreffen. Nicht erforderlich ist, dass die Re-ferenzen auch die Planung von Umkleide- und 
Sanitärbereichen für Sporthallen bzw. -stätten umfassen. Geforderte Leistungsphasen: 3 bis 8 
Es müssen Referenzen für • Abwasser-, Wasser- und Gasanlagen • 
Wärmeversorgungsanlagen • Lufttechnische Anlagen • Starkstromanlagen • Fernmelde- und 
Informationstechnische Anlagen vorliegen. Nicht erforderlich ist, dass die Referenz(en) — jede 
für sich — alle genann-ten Anlagengruppen umfasst. Es müssen aber für jede Anlagengruppe 
zwei Referen-zen vorliegen (die im Übrigen die Anforderungen erfüllen). Mindestanforderung: 
2 Referenzen
I criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della 
procedura

Criterio: Misure per garantire la qualità
Descrizione del criterio di selezione: Mit dem Angebot ist eine Eigenerklärung zur Verordnung 
(EU) 2022/576 (Bezug zu Russland) abzugeben. Ein entsprechendes Formblatt ist beigefügt.
I criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della 
procedura

Criterio: Misure per garantire la qualità
Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklärung welche Teile des Auftrags das 
Unternehmen unter Umständen als Unteraufträge zu vergeben beabsichtigt
I criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della 
procedura

Criterio: Referenze su servizi specifici
Descrizione del criterio di selezione: Los 1 - Auswahlkriterium: Die Anzahl der zur 
Angebotsabgabe aufzufordernden Bewerber wird auf 5 begrenzt (§ 51 VgV). Die Auswahl 
erfolgt anhand der folgenden Kriterien: 1. Unternehmensbezogene Referenzen: Die 
Referenzen sollen die Planung von Freianlagen für Sporthallen / Sportstätten oder Gebäuden 
mit vergleichbaren Planungsanforderungen (Mehrzweckhallen o.ä.) betreffen. Geforderte 
Leistungsphasen: 3 bis 8; Bewertung Anzahl, max. 60 Punkte. 2. Unternehmensbezogene 
Referenzen: Die Referenzen sollen die Planung des Brandschutzes von Sporthallen oder 
Gebäu-den mit vergleichbaren Planungsanforderungen (Mehrzweckhallen o.ä.) betreffen. 
Geforderte Leistungsphasen: 3 bis 5 gem. AHO-Heft 17; Bewertung Anzahl, max. 60 Punkte.
I criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della 
procedura

Criterio: Referenze su servizi specifici
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Descrizione del criterio di selezione: Los 2 - Auswahlkriterium: Die Anzahl der zur 
Angebotsabgabe aufzufordernden Bewerber wird auf 5 begrenzt (§ 51 VgV). Die Auswahl 
erfolgt anhand der folgenden Kriterien: 1. Unternehmensbezogene Referenzen: Die 
Referenzen sollen die Leistungen nach DIN 4109 für den Schallschutznachweis von 
Sporthallen oder Gebäuden mit vergleichbaren Planungsanforderungen betreffen. Geforderte 
Leistungsphasen: 1 bis 7; Bewertung Anzahl, max. 60 Punkte. 2. Unternehmensbezogene 
Referenzen: Die Referenzen sollen die Leistungen nach DIN 18041, DIN EN 12354-6 für den 
Raumakustiknachweis von Sporthallen oder Gebäuden mit vergleichbaren 
Planungsanforderungen betreffen. Geforderte Leistungsphasen: 1 bis 7; Bewertung Anzahl, 
max. 60 Punkte. 3. Unternehmensbezogene Referenzen: Die Referenzen sollen die 
Wärmeschutzplanung und Energiebilanzierung von Sporthallen oder Gebäuden mit 
vergleichbaren Planungsanforderungen betreffen. Geforderte Leistungsphasen: 1 bis 7; 
Bewertung Anzahl, max. 60 Punkte.
I criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della 
procedura

Criterio: Referenze su servizi specifici
Descrizione del criterio di selezione: Los 3 - Auswahlkriterium: Die Anzahl der zur 
Angebotsabgabe aufzufordernden Bewerber wird auf 5 begrenzt (§ 51 VgV). Die Auswahl 
erfolgt anhand der folgenden Kriterien: 1. Unternehmensbezogene Referenzen: Bewertet wird 
die Anzahl der angegebenen unternehmensbezogenen Referenzen, die die unter Anlage A 3. 
Eignungskriterien Nr. 8. dargestellten Kriterien erfüllen. Nicht erforderlich ist, dass die Referenz
(en) — jede für sich — alle genannten Anlagengruppen umfasst. Umfasst eine Referenz nur 
einen Teil der geforderten Anlagengruppen, kann diese mit einer Referenz kombiniert werden, 
die die fehlenden Anlagengruppen umfasst. Eine solche Kombination wird als eine Referenz 
gewertet. Jede Referenz kann nur einmal genutzt werden; Bewertung Anzahl, max. 60 Punkte.
I criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della 
procedura

Criterio: Media annuale della forza lavoro
Descrizione del criterio di selezione: Los 1-3 - Auswahlkriterium: Die Anzahl der zur 
Angebotsabgabe aufzufordernden Bewerber wird auf 5 begrenzt (§ 51 VgV). Die Auswahl 
erfolgt anhand der folgenden Kriterien: Bewertet wird die angegebene Anzahl der technischen 
festangestellten Mitarbeiter (MA) und der Führungskräfte in den letzten 3 abgeschlossenen 
Kalenderjahren (2023, 2024, 2025) mit einer dem Auftrag förderlichen Ausbildung. Als solche 
werden Architekten oder Ingenieure angesehen. Bewertung Anzahl; Maximal 60 Punkte
I criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della 
procedura
Informazioni sulla seconda fase di una procedura in due fasi: 
Numero minimo di candidati da invitare alla seconda fase della procedura: 3
Numero massimo di candidati da invitare alla seconda fase della procedura: 5
La procedura si svolge in diverse fasi. In ogni fase possono essere eliminati alcuni partecipanti
Il committente si riserva il diritto di aggiudicare l'appalto in base alle offerte iniziali senza 
ulteriore negoziazione

5.1.10.  Criteri di aggiudicazione
Criterio: 
Tipo: Qualità
Nome: Qualitätskriterium
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Descrizione: Berufserfahrung - Es zählt die Summe der Jahre der Berufserfahrung des 
Projektleiters im Leistungsbild (Los 3 TGA) für das sich beworben wird.
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (punti, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 20
Criterio: 
Tipo: Qualità
Nome: Qualitätskriterium
Descrizione: Persönliche Referenzen - Es werden maximal drei Referenzen des im 
Teilnahmeantrages benannten Projektleiters inhaltlich bewertet. Gewertet werden Referenzen, 
bei denen der Projektleiter nicht nur untergeordnet an der Planung der Technischen 
Ausrüstung gem. § 53 ff. HOAI für Sporthallen oder Gebäude mit vergleichbaren 
Planungsanforderungen mitgewirkt hat. Diese Referenzen müssen mindestens die 
Leistungsphasen 3-8 (Los 3) des Leistungsbildes für das sich beworben wird umfassen und im 
Zeitraum der letzten 5 Jahre abgeschlossen worden sein (Maßgeblich: Ende LPH 8 im Juni 
2021 oder danach).
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (punti, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 210
Criterio: 
Tipo: Qualità
Nome: Qualitätskriterium
Descrizione: Beginn der Planung - Bewertet wird der verbindlich zugesagte Zeitpunkt des 
Beginns der Leistungserbrin-gung nach Zuschlagserteilung. Diese Angabe wird 
Vertragsbestandteil und ist zwingend einzuhalten!
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (punti, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 200
Criterio: 
Tipo: Prezzo
Nome: Preiskriterium
Descrizione: Wertungspreis - Summe der Preise für die Grundleistungen aller Leistungsbilder 
samt Nebenkosten und Zuschlä-gen/Nachlässen und für die besonderen Leistungen (bei 
diesen wird eine fiktive — also allein für die Angebotswertung maßgebliche — Anzahl von 20 
Stunden zugrunde gelegt und mit dem Durchschnitt der Stundensätze multipliziert). Bei jeder 
der genannten Positionen wird die vom Auftraggeber zu tragende Umsatz-steuer addiert und 
zwar unabhängig von der jeweils bestehenden persönlichen Steuerschuld.
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (punti, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 430

5.1.11.  Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Indirizzo dei documenti di gara: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/cf7a89dc-bdad-4f8a-90e4-ed41ea48c963

5.1.12.  Condizioni di appalto
Condizioni della procedura: 
Data stimata dell'invio degli inviti a presentare le offerte: 27/05/2026
Modalità di presentazione: 
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/cf7a89dc-bdad-4f8a-90e4-ed41ea48c963
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco

http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/cf7a89dc-bdad-4f8a-90e4-ed41ea48c963
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/cf7a89dc-bdad-4f8a-90e4-ed41ea48c963
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/cf7a89dc-bdad-4f8a-90e4-ed41ea48c963
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/cf7a89dc-bdad-4f8a-90e4-ed41ea48c963
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Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare più di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle domande di partecipazione: 11/05/2026 10:00:00 (UTC+02:
00) ora dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di 
presentazione: 
A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere 
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Bitte beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des Angebotes 
zu vermeiden, legen Sie bitte die geforderten Nachweise und Erklärungen dem Angebot 
unbedingt vollständig bei. Der Umfang und die Möglichkeit von Nachforderungen richtet sich 
nach § 56 VgV.
Condizioni contrattuali: 
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: Einhaltung der Tariftreuregelungen des TVgG 
M-V (vergaberechtlicher Mindestlohn) und der ILO-Kernarebitsnormen
Fatturazione elettronica: Obbligatoria
Si farà ricorso all'ordinazione elettronica: sì
Sarà utilizzato il pagamento elettronico: sì

5.1.15.  Tecniche
Accordo quadro: 
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione: 
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16.  Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammern bei dem Ministerium für Wirtschaft, 
Infastruktur, Tourismus und Arbeit M-V
Informazioni sui termini per il riesame: (1) Etwaige Vergabeverstöße muss der Bewerber
/Bieter gemäß § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme rügen. 
(2) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, 
sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung 
benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der Angebote gegenüber dem Auftraggeber 
zu rügen. (3) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen 
erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spätestens bis zum Ablauf der Frist zur 
Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. (4) Ein 
Vergabenachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen 
nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, bei der 
Vergabekammer einzureichen.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Gemeinde Ostseebad Zinnowitz
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Gemeinde Ostseebad Zinnowitz

8. Organizzazioni

8.1.  ORG-0001
Nome ufficiale: Gemeinde Ostseebad Zinnowitz
Numero di registrazione: 13564
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Indirizzo postale: Möwenstraße 1
Località: Ostseebad Zinnowitz
Codice postale: 17454
Suddivisione del paese (NUTS): Vorpommern-Greifswald (DE80N)
Paese: Germania
E-mail: vergabe@sh-partner.de
Telefono: +49 3814930260
Indirizzo internet: https://www.deutsche-evergabe.de
Profilo del committente: https://www.deutsche-evergabe.de
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione

8.1.  ORG-0002
Nome ufficiale: Vergabekammern bei dem Ministerium für Wirtschaft, Infastruktur, Tourismus 
und Arbeit M-V
Numero di registrazione: 608a0033-fbe5-4958-b418-6c0c3371f906
Indirizzo postale: Johannes-Stelling-Straße 14
Località: Schwerin
Codice postale: 19053
Suddivisione del paese (NUTS): Schwerin, Kreisfreie Stadt (DE804)
Paese: Germania
E-mail: vergabekammer@wm.mv-regierung.de
Telefono: +49 385588-5160
Ruoli di questa organizzazione: 
Organizzazione competente per i ricorsi

8.1.  ORG-0003
Nome ufficiale: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Località: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione: 
TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: cf7a89dc-bdad-4f8a-90e4-ed41ea48c963  -  01
Tipo di formulario: Gara
Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione – regime ordinario
Sottotipo di avviso: 16
Data di trasmissione dell'avviso: 08/04/2026 15:48:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, 
ora legale dell'Europa centrale
Lingue in cui il presente avviso è ufficialmente disponibile: tedesco

mailto:vergabe@sh-partner.de
https://www.deutsche-evergabe.de
https://www.deutsche-evergabe.de
mailto:vergabekammer@wm.mv-regierung.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de


244448-2026 Page 27/27

Numero di pubblicazione dell'avviso: 244448-2026
Numero dell'edizione della GU S: 70/2026
Data di pubblicazione: 10/04/2026
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